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. DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17308363
Sydneystraat 37 Delivery Date : 13/02/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17208631
Netherlands Your reference : 550004065401
Tel:010-2383818 Delivery method - Ex Works
Lieferantennummer: 81017520 Payment method 1 80 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via def Cictamini 4 A80¥34(50
50l 8 Y528
70026 Modugno (Bari)
ltaly IT
QLIanﬂty ltem Code DeSCrlpﬁOn Total ordered Unit
21600 25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13 21600 pcs
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KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 24680
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantitd lmballl
Conformita alle schede d'imballo: @ ol
Data controllo: 24 IO {25

Firma ﬁ

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimiert Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bar) | 70026 Modugno (Bari) .

ltaly ltaly . e
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COMMENTS:




Medel IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - *s-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel. 0B8-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

'&ﬁ? o i Exemplaar_voor vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDQCUMENT .‘ai!l :) - So&emtmnsmdporle:r o
L 4 Exemplar fir Frachtfiihrer *FRACHTERIEF - TRANSPORTDOKUMENT b @ Code Frachtfiheer M
+u]174 Expddieur [nom, adressa, 1 Afzznder -
1 R e e foaa, adres, ) ot e i ek e o e 8o e doaken 2 Glegon o
- faatsta versie, van tospassing.
T NL
NTZ Nederland B.V.
Bombaystraat 8 %mﬁhﬁ%ﬁ’%@?ﬂ;ﬁﬁﬁaﬁfgﬂﬁ kon zin gelegen
3047 BE Rotterdam e pagcmena Vervoercondites 2002 aalsl verte, zin door Slching Vorvoeradcs godapanoerd fr
=l o Destiiies s +ades Gaadresseerd , adl ransport , Bcresse, ervoerd , adres,
5] 2 TR s i T T e
5% Magna PT S.P.A.
H i Via Del Ciclamini 4
%g 70026 Modugno {Bari)
§ '-g 3 dugfugﬁtalwtpll:arg.mﬁ ;:igu tilmad@uémpiﬂ égﬁ?d) [bestemd) voer de aflevering 17 '&r:.nspoﬂms ?wmf;(rn(ol&m ar::fme payse;%pmlgema vervoerders (naan, edres, land)
55 Magna PT S.P.A.
85| Via Del Ciclamini 4
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gé Rotterdam, 13-02-2023 Arrival time o
& - Departure time  © .-
EE| o Bl s D
:gg Sales order numbers:
1 17208631-17208647-17208632-17208657-17208634
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Bz |6 lmprotmiiamanms 7 imimasoeied g Mg e et g Eeevssericiuge |10 bemps | 1 e |9 coutimn
go
3-;; 3 2 Pallet 120%¥100*100 Pressure filter Qrifice 25172067.13 770 KG
g§ 10800 pcs on each pallet )
Bs
%ﬁ@ 1 Pallet 120*100*100 CAP K1 2517206513 252 KG:s
§§ 5040 pcs on each pallet
—t Z
‘_‘N’F 2 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 496 KG
N 2400 pcs on each pallet
&
% 1 Pallet 120*100*100 CAP K4 2517207207 194 KG
g 2000 pcs on each pallet YKM screen
35
43 4 Pallet 120*100%100 CCP K1 2517206413 1175 KG
Eg 3240 pes on each pallet
Ly
- 13 mae v%s#%?g{?gw %ﬁﬁéendd rpirver are mentiont below 19 ggsn:nenmamlnballi-uérn?eﬂs Homsten
T 550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17308363
ok 550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17308364
g 550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17208365
E B 550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17308366
EE 550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17308367 m 1, r— E.,“.,:“‘;’;;?’ —
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Exemplalre pour  transporteur

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT

22 23
o -~
[ T3-5¢. 443
— -
. 7 NTZ Nederland BY !
Sydneystraat 37,3047 BP Rotterdam
Tel: +31-102383818
Signature et timbre de I' iteur / Handtekenk it | Signature et timbre du transporteur / Handteken: st
vands afzgnderl Unmﬁl'ﬁfu%udrsteﬁnnperd: R%segnsa:r;n e va%ndua \rrgr?toegerl Uunterscsl;"ﬁﬂ?.ll:d Stempgl m"%;"mﬁ&nﬂs

Signature et timbra < destinatalre / Handlekening en stempel
van de geadresseerde / Untarschrift und Stempel des Empfangers
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-001455 vom 13.02.2023

T TR TS Y IR RAL

Jahren

pedition
(TETTATITITY it

4 Absander | Expadileur
NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

Seite T von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untariegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, 4 la Canventionrelaliva su contrat da
PbareinkommensiberdenBeldrdarungsveriragim  transpoert international des marchandises par
Intem. StrattangOterverkehr (CMR). routa {(MR).

2 Empfnger / Destinalaire
WMAGNA PT S.p.A.

VIA DE| CICLANINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfthrer f Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigshurg

Benytzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prawvu pour la livraisaon de la marchandise

Ot/ Liau MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Date 17.02.2023

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lleu et date de la prise en charge da la marchandise
~

Ot/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Datum /Date  13.02,2023

Zait/ Temps

rd Nachialgendsr Frachifahrer / Transporleurs successifs

5 Beigafigta Dokumente f Documents annaxes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfithrer /
Réserves et cbsarvalions das ransporieurs

Untarschrift und Stempel das Absenders
Signatura et fimbre lexpaditeur

9 Pos. 10 ZelchoryNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezalchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nambre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kp cbm
1 17308363 2 LLE Getriebeteile 2.844 73,58
2 17308364 1 COLLI
3 17308365 2 CoLLl
4 17308366 1 COLLI
5 17308367 4 COLLI
Summe:
S 10,00 coLLl 2.344,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 21 Besondere Veraiﬁbarungenl Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amilichos Kanmeeichon Nutastint Uberr_l_ahr_nebesgétl_gung d!as Fahrers: Die Sendun:lg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr ttbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzdbergang ‘ Gut 2 455appfangen am Datum / Date
O T AGE L sr—
NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. iz JHERAPT SRA. -
20 ' Via dei Cif{amin, s - 70026 Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNGO

Unterschrift und Stempel das Frachtf@hrers
Signatuza et timbre du transporteur i

’ﬁvpaidaa Empfingers
tindtrs ds, wdlalre
?I?’\ L) r_'_y!

i I
verifica yu qualipfe quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsflihrer: Ingrid Schweitz;r, Friedrich Schweitzer, VOMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



